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Tolken en hun uitrusting: een leidraad

Als u nog nooit heeft samengewerkt met tolken, weet u misschien niet goed wat
u mag verwachten en wat u precies moet vragen aan uw vertaalbureau. Hoe
kiest u de juiste werkwijze en tolkopstelling voor uw meertalige bijeenkomst?
Om een idee te krijgen van de benodigde uitrusting, kunt u hieronder een aantal

eenvoudige ja-neenvragen beantwoorden. Professionals kunnen de situatie echter
vaak beter inschatten en u advies op maat geven. Twijfel daarom niet om ook
geheel vrijblijvend contact op te nemen met een adviestolk van vertaalbureau
DEESSE. Samen komen we tot de meest geschikte opstelling voor uw bijeenkomst.
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Contacteer ons op het nummer+32 472 76 54 55 of via e-mail naar info@ds-communicatie.be

www.déesse.be




